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A LIBERTADE DOS POBOS

N pobo cando s'alcontra cheio de vida,
U ateigado d'arelas de libertade, non pode
ollar con satisfaicion, con indifrenza, com’os
seus destinos s’achan intervidos, gobernados
por outro pobo alleo. A mediatizazén da
soberania d’'un pais ten que repugnar fonda-
mente a todo pafs que se sinte a si mesmo,
Estonces, cando isto sucede, € que chegc'gu
pr'd aquel paifs 0 momento da sua maiorfa
dedade. E non val por parte do pobo qu’
exerce a hexemonia pechal-os ollos pra non
ollal-as realidades. A craridade d’istas ¢ tan
deslumeante que ainda ds pupilas mais cegas
dona luz, faguéndoas ollar. O desexo de
libertade no pobo que se coida eapacitado
pra adiministrare o seu patrimonio espritual
e material é tan forte, como forte € o mes-
mo desexo no fillo que chegdu 4 edade da
sua emancipazén da tutela paterna. E nada
importara que se pertenda con malas artes
desbotar aquel outo sentimento de goberno
d'un por st mesmo. Por riba de todo, violen-
ta ou naturalmente, unha vez que s’afincéu
o {otimo d’un individuo o mesmo que no
d'unha coleutividade, peitard por imporse €,
tarde ou cedo, coste o que coste, abranguera
o arelado trunfo.

Pra un pobo cheo de vitalidade, ateigado
‘de puxanza, de desexos de vida intensa,
solamente sua, a consecuzon de tal trunfo
non pode sere menos d’unha custién vital,
d'an preito de vida ou morte, E sendo unha
custion de vida ou morte jedmoe un pobo en
fales condizéns, con plétora d'enerxias, de
varilidade, pode resifdrese a seguil-as oren-
tazéns e os encarrilamentos quloutro lle tra-
t&! Certamente que tal resifiazén serfa un
imposibre, Serfa tal como pertender qu’un
paxaro areloso de libertade, de voar, voun-
lariamente queimase as suas ds ou se intro-
ducise antre os duros barrotes da xaula
Opresora onde s:atopa pra €l toda negazon
d¢ libertade. A custién, pois, da emancipa-
6n d'un pobo ¢ algo que forzosamente, ine-
ludibremente ten que sere resolto sin apra:
@mentos, sin dibidas que demoran e atra-
$an; sin vacilazons. E unha custién que,
Unha vez pranteada, xa non ficard endexa-
Mdis esquecida. Ela surxird de cote como o

berro airado d'unha demanda ldéxica e lexi-
tima. Tal é o que sucede cb probrema na-
zonalista,

E ista recramazon da libertade por parte
d’un pobo, ista xusta eisixenza de desapari-
zon de tutorias alleas—que sempre denotan
incapacidade—, non pode ofendera ninguén,
non pode magoar os sentimentos de ninguén.
Porque eisi como o bén e a libertade de un

soio pode desagradar 6s demdis, cando os

unhos malvados; do propio xeito, a liberta-
de d’un pobo, o seu propio bén, non pode
ofendere s demais pobos, salvo a eisceuzén
de qu'algiin d’eles sexa nifio ‘de tirdns ou
d'opresores. Estonces... estonces, cando tal
sucede, é mcsterfaguerl]e comprender violen-
tamente 6 pobo ou pobos en custién aquel
aforismo que faguemos noso: «a libertade
d’un pobo non vai contra a libertade d’outro
pobo,» :

Porque € innegabre que cando s’atopa
unha terra que se df irmdn d’outras, e aque-
la terra olla de cote con receio fonde todo
intento de recobro d’autonomia, de libertade
que s’inicie nas terras irmdns, a aludida terra
sera todo o boa e o xenerosa que se queira,
mais n-ela pode decirese qu'a tiranfa e a
opresion fixeron o seu nifio. Qu'o digan
sin6n o asimilismo e os unificadores inten-
tos de Castela A grandeza d'un pobo debe
fundarese no traballo propio, no desarrolo

esforzo coleutivo, E todo o que non sexa
isto, serd asentare o propio engrandecimen-
to na cativez dos mais, no esmagamento
d'arelas renovadoras, na opresién & nos laios
do alleo dér. En todo aquelo que, n-unha
verbe, repersenta a imposizén oligdrquica e
bdrbara d'un autocratismo de morte.
CLODIO ESPASENDE,
PR A WA A S YR P S A A M AIAAIA A
I‘I\ANDO PUNTOQ

A BASE NAZONALISTA

idioma ¢, indiscutibremente, un produc-
to natural da terra onde emeixéu. E

sendo algo espritual, esencialmente espri-

demdis son unhos cobizosos, unhos tirdns ou |

das propias iniciativas, no valimento do seu.

tual, non por iso deixa d'hacharese forte-
mente condizonado pol-as caraiter{sticas do
meio ambente, pol-os rasgos materiaes da
terra de qu'é verbo. O idioma é, pois, algo
que puidéramos decir consubstancial co-a
terra. Algo afincado na propia entrana
d'ela. Un idioma sendo carne e sangue
d’unha raza ¢, 6 mesmo tempo, a eispresién
eisterna da sua vitalidade; a manifestazén
rotunda da sua eisistencia como persoalida-
de inconfundibre e auténoma. Os idiomas,
pols, son o tnico que fai d’un povo algo
inconfundibre, algo propiamente seu, tan
seu, qu’eles, os idiomas, veien a sere no
campo da abstrauzén com’os rasgos fisioné-
micos das persoalidades coleutivas que se
chaman povos. Facede que desapareza n.un
povo o idioma propio, o idioma autdctono,
e o povo aquel, perdendo os seus rasgos
caraiteristicos, ficard confundido con outro
calquera. Non tornard endexamdis a sere
inconfundibre, a sere seu. E sendo o mes-

mo—mais sin alma—ollard que non se per-

tenece; qu'unha mala fada trocéu o seu es-

prito por outro alleo. Entramentras que, de

cote, pesard euriba d'él o forte e vergoioso
castigo d’unha tutorfa perpetua, sin dereito

a falar nin a obrar endexamais por conta

propia.

E por isto, decatdndose d'isto, pol-o que
os nazonalistas de todal-as terras estimaron
i-estiman adoito, como custidn bdsica da
sua obra, a custion da lingua. Y-é por isto
pol-o que, os nazonalistas de todol-os tem-
pos e lugares, peitaron sempre con toda a
sua maior puxanza. Porque pode un povo,
unha nazonalidade, hacharse moi asoballa-
do, moi maltreito. Poden sere as imposizéns
do qu'o asoballa brutales, decisivas. Mais
aquel povo, pesi-a todal-as imposizéns e a
todal as torturas, por bdrbaras que sexan,
non deixard endexamdis d’arelar a sua liber-
tade'e de coidar qu’aquéla chegard algtin
dfa, sempre e cindo a sua desnazonalizazon
non se efeutuasel E isto sucede cando a es-
pritualidade latexa trunfante e desafiadora
no idioma“propio. Cando a lingua patria é
como aramio transmisor que mantén aceso
nos corazéns o roxo vivo do patriotismo
que salva. Cando, n-unha verbe, os asoba--
llados, os opresos, souperon opofier is ten-
denzas - unificadoras, de raseiro, utilizadas
pol-o tirdn, a forza decisiva de diferenzazén
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que no idioma latexa. Aquela forza eficac{- |

sima do linguaxe que tanto aglutina e cohe-
siona 6s qu'o falan. E que lles dona 6 se-
paral-os dos demdis, a ligazén irrompibre
qu'os lazos do sangue estabrecen nas fami-
lias, por numerosas que sexan. '

~ Mais n-un caso contrario, cando un povo
vai perdendo o seu idioma, deixando d'eis-
presarese n-€l, aquel povo, pouco a pouco,
vai morréndose por dentro. O eistrano, todo
o que lle é alleoi-eistrano, vai sustituindo
n-é| aquelo que constitufa a sua propia vida,
as manifestazéns da sua vitalidade, por ou-
tras manifestazdn, por outra vida. Y-eston-
ces € cando tales povos escomezan a vida
vilipendiosa da escravitude en que, o renun-
zamento de si mesmos, do seu propio ex,
lles' fixo’ caere. Y-estonces é cando 6 odio-
so pecado contra Natura'lle chega o xusto
castigo que lle -corresponde. Vivird enca-
deado, escravizado, suxeto a vountade d’ou-
tro povo aquel que, por deixazdn ou por
renunza, fixese indigno de vivire a vida cei:
be a que tifia dercito obrande d’outro
modo. Vida ceibe que soio se abrangue
cando os pobos, faguéndose cegos pra todo
o alleo, péchanse dentro de sf mesmos pra
non atender mais qu’d recobro da sua per-
soalidade, 4 sua nazonalizazén, dnica pana-
cea que fai 6s pobos libres e soberans.

R.
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=erxrermos!

A E. Correa Calderén.

« DON irman! Lin a tua confesion e coidei
facer a mifia.

jTua i-alma € irma da mina i-almal Almas
xemeas que s'atopan a través das distancias.

Teus odios son 0s meus odios, teus amo-
res os meus. No meu corazén os odios e os
amores son irmdns; non peden vivir os uns
sin os outros. :

Sei amar porque sei odiar.

Os meus ouvidos chegén o teu berro;
berro de rebeldia e de carraxe. :

iBerra, irmdn meu, berral Cicais os nosos
berros atopense no ar e fagan que a tempes-
tade estale. {Ou trunfo on morte!

I-entramentras non chega o dia, quéroche
dar un consolo no teu desterro na cibda
chulesca e maldita,” respondendo dende a

Patria:

jTerra a nosal
UN IRMAN.

A Crufia.

HIST.ORILAS

O HOME-PAXARO

Unbha noite, na taberna,
Mexa- morno e outros mdis,
de mil cousas anovadas
pufiéranse a parolar:
de vapores submarifios,
de caixas con alalds,
dos Raios equis, de globos,
de mdquinas pra mallar,
do telégrafo sen fios
e hastra do acezte-gas.

Pra Mexa-moruo todo iso
non era menos nin mais
que andromenas, argalladas
por uns cantos lacazds

que tifian’ trato ¢’o demo
ou con €l fan tratar.

—Non son cousas anovadas
esas de que me faldis—
dicia con muita aquela,
surrfndose o mui langran.,
—No véis como los zarsetes
amarjullan-en la mar?

Pois el barco submarisio

ES Up 2arsete y no mds.

<No voan phagaros grandes
como &l doila real?

Pois se o home se pon alas
o home ten gue yoay —

E d'este xeito, pra todo
tifia expricacidn cabal,

que non lle faltaba verba

0 Xerome de Chas-Chds.
—Argalladas, ser, seran-as,
pro ti facelo n'o fas—

dixo con sorna 6 zoqueiro,
rascando, a orella un rapaz.
—:Qu’¢ oquedis? Vefiaoutra cunca
e a min deixarme o demais,
qu’anque me rompa os fucifos,
xuro a Dios e a San Xoan,

que se outros VDE{I-I, €U Voo,

e antes d’'un mes hei voar.

Mans a obra. No alboyo
do zoqueiro, unha maifia,

muito antes do mes do trato

na taberna de Vilar,

Mexa-morno tifia 4 vista,
mui feitucas unhas aas

que daba xenio de velas,

tan as soubera amanfar,

as cales, postas nos hombros,
torna e vira, ras e ras,

o tirarlle por un veo

que €l collia co’as duas mans,
bambeadbase e rexian

ben pra diante, ben pr'atrds,
semellando as dos buxatos,
punto menos, punto mais.
—:Non o vedes? O Xerome
nunca soupo recuar;

dixo que’o qu'outro fixera

él o facfa... e xa estd.

—Si, pero o conto n’é ese;

a custién eche voar—
rosmando, con retranqueira,
dixolle 6 rente un langrén,
—Pois agora vaise a vere,

e mentras n-lai que falar;

mte ponjo ast, d'este xeito,
sobre los hombros, las das,
rubo por el campanario,

pejo un brinco... e a voar.
—Qu te rompes os fucifios
espatelade no chan—.

[Inda séique! Mexa-morno

X4 non quixo esperar mais:
amarrouse ben 0s veos,

foise pr'o mesado, e... jzdsl,
arroldndose no aire
esfuchicéuse no chdan.
—iNon cho dixen, Mexa-morno,
que te fas a espatelar!
—iN’hai gu’amocarme, jpuiieflas!,
me non xiringuedes mais;
fun un.burro, j0 non negol,

cu argallél ben as das,

pero esquecéuseme o rabo,
e sen €l.., jquén vai voarl;
se hastra 6 diano II'é perciso...

pr'as andréomenas que fai.

RamMoN ARMADA TEIXEIRO.

(Do novo libro de versos Pa’Terrifia.)
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_P.L\XINA ESCOLLEITA

CONTRASTE

¢ z\H»i das cousas mais ledas gw'olléi
L endexamdis, era un alcipreste de cime-
ert0-

Habia dous no osario: wn, o alcipreste
{riste, un afmp'reate cadavre, flaco, descar-
nado, ner V2080, tan vello e deble, que cando
o ar ahanedbgo semellaba como si trema-
5, ¢ cando chovia dizérase talmente que
ﬂkgmbu: e 0 outro, ledo, mesto, de terciope:
lp vestido, ufano e virzen, todo él modeli-
do, tenro e de cote cheo de verdor.

Muis o que lle faguin sere ledo era o en-
same de pazarifios que dormian nos seus
hrazos e alt anifiaban e vivian. Semellaba
anha dlbore con palabra e cintigas anire
aquele qmsmde witha casa de vecindade
proto dos nichos; unha escolu chea de berros
ede risadas. Todo o santo dia, indo e vin-
dﬁ,; baizaban, rubian, tban de visita, folgd-
Janse, rifaban, levabansé as novas do lugar
ande habia panize e non halia cazadores,
poleaban s criaturas, lavdbanlles as patas
2 insihdbanlles zemnasia; rian, choraban e
contdbanse as suas caveilazons; tode o dia
i i texemanexe de biliseos, de bicos e de
picotuzos; de rubir muxicas de palla pra
mullil-os cozins; de metel-a choly baizo ad
¢ abraiqr as lagartizas. :

Ao seran aumentaba o algueireo pra dis-
putdrese unha polifin; habia waha firia'de
lierros pra abranguere un toldo de follas, un
guirigay pra conseguirve wnha aleoba; e des-
pois, unha vez persignados 0s pequenos,
antie os nittos das polas e vezadd @ owrd-
z0m, o dlbore ficdbase dormido antre os fogos
fatuos que corrian.

[Ouh dlbore ledo! En ningures hachdban-
s tan sequros como baixo aguel dosel de
dozura; en ningures tan respetados pol-os
homes como no mesmo osario; en Ningures
tan contentos como antre aquelt paz poboa-
ta;.de cote eles com eles; de cote cos seus; de
tote atergamdo w soedade com sua festiva
lediicia.

Até. cando levaban wn morto subia do al-
Gipreste wn véo de vida.

SANTIAGO RUSINOL.
B L S P P P I P P P P PP s
VERBES AXEITADAS

UENTRALISTA CONTRA DA CENTRALIZAZON

C};\RENTE @ afirmazon ausurde gu'o Es-

bado espaniol é wn modelo d'uniformis-
"0.e homozeneidade, qu algunhos unitaris
8 sostefien wmais por comenenza que por
“m‘%rmwu (topanse un dia e owtro, escul-
ndo nas paxinas que nos legaron os esquér-

pdxinas enteiras reveladoras du st discon-
formidade con tal afirmazin. Eisto pesie ¢
nfruenza que n-eles puido ewercer a con-
ceuzon, domifiante estonces; do Estado na-
polednico a base d’ausolutismo unificador e
antinatural.

Eisi di, por exempro, Pastor Diaz, o cen-
tralista Pastor Diaz, na sua obra « Dez anos
de controversia palvamentarias: «... Cando
procramainos @ centralizazon Un

~adianto pr’s pais, e comio unha lei de nece-
sidade pr'e Goberno, achdbamosnos mot dis-
tantes de donar a centralizazon isw signifi-
COH2Om QUSHTAG e 18as proporzons cativeirds,
que poden causar d adiministruzon e 6 Go-
berno perzuizos tan grandes com’as perten-
sioms contrarias. Estamos, sobor todo, moi
distantes d’aprobare que se copée eisarerd-
damente en todol-os ramos da adwinistra-
zom pubricq o orgaizazon francesd, cuios
bos resultados endexumdis outeranse onde
non eisisten os hdbitos e a indole d'aguel
pais, e ONDE FALLA MAIS PRINCIPALMENTE
AQUELA UNIDADE MATERTAL, QUE LLE PRES-
TA A MESMA DISPOSIZON XEQGRAFICA DO
SEU CHAN,

Ao recorrer Francia, [itase cds ollos
qw aquel pais & wnwha longa provineia; UNHA
CORREIRIA DO PIRINEU A0 HSTREITO DE
XIBRALTAR E UN VIAXE POR VINTE NA-
ZONS »

s Comentarios? Nin o mais lizeiro é mes-
ter. Hlo por si mesmo coméntase d’abondo.

como
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Wabes

OGO pol-a maiid cedo, o labrego ao le-

vantarse, contempréu o seu trigo que
o tempo seco obrigaba a amarelecer pre-
maturamente. Unha nube ao longe, na que
se fixéu despdis de no seu.rostro se haber
marcado unha espresion de dcwosto fixo
mudar ésta pol-a d’esperanza.

Aquela nube branca que aparecfa no fon-
do azul do firmamento era o preludio d'unha
chuba desejada para beneficiar o campo.

A natureza, vigia zelosa da propiedade
do labrego, mandaba aquela nube como
idea germinadora que cria outras novas
para a realizacion d'unha obra. Esas ideas
aparecen por: todos lados, e logo o ceo c6-

" brese por compretc; cac auga, o trigo me-
dra e o labrego goza de satisfacidn.

O pobo galego, com'o trigo, amarelece
baixo o calor fétido d'unha organizacion
podre, desconjuntada e

No firmamento idealista dos galegos sur-
ge unha nube, non formada de moléculas
de vapor d’auga, mas si d’homes, e logo

vella.

por toda (alicia surgen irmandades que

tores do de'r'rrtdmm século, concewtos e atnda

cobrirdn un dfa todo este terrufio donde
caerd... chuba que afogando os caciques
faga medrar o ben estar do pobo.

FERNANDO OssSORI1O.
5-9-1918.
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Opitin d'mn forte galleguista

O gran jornalista Xavier Montero, redai-
tor de E/ Sol, de Madri, dirigfu a siguente
carta, sen conecelo persoalmente, 6 noso ir-
man, que agora val nomearse:

Cruna,

«Sr. D. -Antonio Villar Ponte.

Meu béo sifiore: Oxe tiven noticia de que
deixdu vostede E/ Noroeste. Eu
mifia noraboa mdis agasalleira,
riféi contra da influenza catald na nosa terrd,
porque sempre ententlin que os catalds sée
deben coidarse do seu, que pra iles é sufi-
cente. Xamais dinlle creto 6 podere de Ca-
talufia como pobo redentore dos demais.

Isto non € negare Os catalds afoutas vir-
tudes. E séo decire gue o.punto de ollada
dos catalds € Catalufa a cotfo. E, isto que
dendes do punto de vista cataldn istd moi
ben, non-o pode istare dendes do punto
de vista galego, cando de relacios galaico-
catalds se trate,

déulle a
De cote

Agora me lembro de que fai uns meses
dirixinme n-un artigo meu 4 xuventude ga-
lega pr'a profetizarelle o que agora ista
pasando c’os catalds.

—Xa veredes, xa—viiialles a decire eu—,
xa veredes comor botades o pelo/co-isa xun-
tanza—.E eis{ ¢, porque eis{ tifa de sere,
Tamén recordo que un dia dixenlle as mes-
mas cousas 0 meu amigo Castelao, que por-
curaba deprocatarme de que a xuntanza era
boa. Os meus vaticinios non marraron,

Felicftome d'ilo; e déulle oufra Ve€Z a no-

raboa, Ogalla que a influenza catald non
pase de ehi.
Satidao ; ‘

XAVIER MONTERO.»

¥
* ¥

Todos os galleguistas significados e coasi
todas as /[rmandades, remitiron ao irmdn
Vilar Ponte, cartas e mensages de felicita-
cidn agarimosa, con moitas firmas.

Ele dicenos que ven archivando todo para
facer unfolleto.

Sera prova de que o galleguismo &, por
riba de todo, pureza e fidalguia,

R R R R R RS A I R R R B R P e e

Na adeministrazén d‘A Nosa Te-
RRA temos a venda o libro-de poe-
sias DA TERRA ASOBALLADA
de Ramén Cabanillas,
Prezo 1‘50 pesetas.
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CONTOS PORTUGUESES DE ECA DE QUEIROZ

F R AI GENEBRO

I

Nese tempo ainda vivia na sia solidade das
montafias da Umbria o divino Francisco de
Asis—e ji por toda a Italia se louvava a san-
tidade de Frai Cenebro, seu amigo e seu dis-
cipulo.

F'rai Genebro, na verdads, completara a per-
feicion en todas as virtudes eyangélicas. Pola
abundancia e perpetuidade da Oracién, éle
arrancava da sia alma as raices mais mindas
do Pecado, e tornav-a limpa e cdndida como
un déses celestes jardins en que o solo anda
regado polo Seiior, e onde s6'poden brotar
azucenas, A sla penitencia, durante vinte anos
de claustro, tora tan dura e alta que j& non
temia o Tentador,-e agora, s0 con o sacndir a
manga do hdbito, rechazba as tentacidns, as
mais pavorosas ou as mais delicivsas como s
fosen apenas moscas fmportunas. Benéfica e
universal & maneira de un orvallo de vrin, a
stia caridade non se derramava somente sobre
as miserias do, pobre, mas sobre as melanco-
lias do rico. Na stia humilisima humildade non
se considerava nen o ignal dun verme. Os bra-
vios bardns cujas negras torres esmagavan a
Italia acolllan reverentemente e curvavan a
cabeza a este franciscano descalzo e mal remen-
dado que lles insinava a mansidume. En Ro-
ma, en San Joan de Letran, o Papa Honorio
beijara as feridas de cadeias que lle tifian fiea-
do nos pulsos; do ano en que na Monrama,
por amor dos escravos, padecera a escravitd.
E como nesas idsdes os anjos ainda viajaban
na terra,” con as aas escondidas, arrimados a
un borddn, muitas veees, trillando unha vella
estrada pagé ou atravesando unha selva, éle
encontrava un mozo de inefivel fermosura,
que lle sorria e murmurava:

— Bons dias, irmén Genebro!

Ora, un dia, indo este admirivel mendicante
de Spoleto para Terni, & avistando no azul e
no sol da mafid, sobre unha ecolina cobers. de
carvallos, as ruinas do castelo de Orofrid, pen-
sou no seu amigo Egidio, antigo novicio como
éle no mosteiro de Santa Maria dos Anjos, que
se refirara figuele ermo para se avecifiar mais
de Dens, e ali habitava unha cabana de colmo,
junto das murallas derrocadas, cantando e re-
gando as plantas do seu horwo, porque a sia
virtude era amena. E como mais de tres snos
tifian pasado desde que visitara o bon Hgidio,
largén a Estrada, pasfu en baixo, no vale, o
regacho que fugia por entre aloendros en flor,
© comenzou a subir, lentamente; a colina fron-
dosa. Despéis da poeira e ardor do camifio de
Spoleto, era doce a larza sombra dos castaiiei-
ros 6 a erva que lle refrescaba os pes doridos.
A meia encosta, nunha roca onde se esguede-
llavan silyeiras, susurraba e lucia un fio de
agua. Estendido ao lado, na ervas himedas,
dormia, resonando consoladamente, un home
que de certo all gardava porcos, porque vestia
un groso surron de ceiro e traguia pendurada
da einta, unha bueina de porqueiro. O bon fra-
de bebén de leve, afuguentdn os moscardds
que zumbian sobre a ruda faz adormecida e
continudu a trepar a colina, con o seu alforge,
o sen cajado, agradecendo ao Seiior aguela
dgua, aguels sombra, aquela frescura, tantos
bens inesperados. En breve aviston, con efeito,
o rebafio de porcos, espallados baixo as frondas,
roncando e fozando as raices, uns magros e
agudos, de cerdas dures, outros redondos con
o fucifio curto atogado en gordura, e os baco-
rifios correndo en torno 4s tetas das mais, luci-
dios ® cor de rosa.

Chegéu 4 ermida. A cabana do ermidafio
estaba no silencio. Egidio non andaria afasta-
do porque sobre o murifio de pedra solta fica-
ria pousado o seu cantaro, o seu poddn e a sia
enxada. Frai Genebro empurréun a porta:

—Irmén Kgidio! :

Do fundo da choza ruda, que mais parecia
cova de vicho, veu un lento gemido:

—¢Quén me chama? Agui neste canto, neste
canto a morrerl.., A morrer, meu irmin!

Frai Genebro encontréu o bon ermidafio
estirado nun monte de follas secas, encollido
en farrapos con a faz como un pergamifio mui-
to enragado, perdido entre os flacos das bar-
bas blancas. Con infinita caridade e duzura o
abrazdéu,

—¢E diga, irman Egidio, pois que o Seifior
me frouxo, que podo eu tacer polo voso corpo?
Polo eorpo, digo, que pola alma bastante ten-
des feito na virtnde desta solid4.

(Gremendo, arrepafiando para o peito as follas
secas en que jacia, como se fosen dobraduras
dun lenzo, o pobre ermidafio maormurdu:

— Me von, Frai Genebro, non sei si é preca-
do, mas foda esta noite, en verdade vos confe-
g0, me apetecén comer nn pedazo de carne, un
pedazo de porco asadol... Mas serd pecado,

Frai Genebro con a sia imensa misericordia,
logo o tranquilizéu. Pecado? Non, certamente!
Sosegdi, irmén querido, que ben sei como vos
VOu contestar.

B imediataments, con os ollos a reldeir de
caridade e de amor, agarréu o afido poddn,
que pousaba sobre o muro -da horta, corréu
pola colina até aos dersos castafieiros onde
encontrara o rebafio de porcos, E ai, andando
zorrateiramente de tronco para troneo, sur-
prendea un bacorifio que fozaba a belota, caeu
sobre éle, mentras lle sofocava o fucifio e _os
gritos; decepou con dous golpes certeiros do
poddu, a perna por onde o agarrara. Depois,
con as mans salpicadas de sangue, a perna de
porco ben alta a pingar sangue, deixando a res
a arquejar unha poza de sangue, o piadoso ho-
me salgdu z colina, correu 4 cabana, gritéu
para dentro alegremente:

—Irmén Egidio, a peza de carne ja o Sefior
a den, B eu, en Sunta Maria dos Anjos, era

- bon cocifieiro.

-Na horta arrancéu unha estaca, que, con o
poddn sangrento, aguzon en espeto. Entre duas
pedras acendéu unha fogueira, Con celaso ca-
rifio asdu a perna'do poreo.

—Ja vai alourando o porguiiio, irmin Egi-
dic! A pele ja tosta, meu santol s

Entréu, enfin na choza, triunfalmente, con o
asado que fumegava e rescendia, cereado de
freseas follas. Ternamente, ajudéu a sentar o
vello, que tremia e se babava de gula. Arreddu
das pobres fazulag maceradas os cabelog que o
suor da fraqueza empastara,

Farto, ¢ nsolado, Egidio deu un suspiro,
recaiu no seu leito de follas secas, O sefior, na
sua justiza, pagase a sen irmén Genebro aque-
le pedazo de porcol :

Frai (Fenebro, debruzado sobre éle, mur-
murdu:

—Meu bon irméan, vos non podés ficar néste
abandono... En vou levado por obra de Jests,
que non admite tardanza. Mais pasaréi no con-
vento de Sambricena e darei recado para que
un novieio veiia e euide de vos con amor, no
VO0S0 trance.

Mas Hgilio cerrara oc ollos, nen se movéu,
ou porque adormecera, on porque o seu espi-
rito, tendo pagado aquele derradeiro salario
a0 corpo, como a un bon servidor, para sempre

| partira, finda a sua obra na terra. Frai Gep,.
. bro abenzoou § vello, tomdu ¢ seu bordén, deg.
| cendéu a colina dos grandes carballog, Ali
| onde andava o rebafio, a bucina do POTqueing
resoava agora pun toque de alarma e de fypg,
De certo descobrira o sen porco mutitady
Frai Genebro, alougando o paso, pensaba gy
to era magnénimo o Sefior en permitir gog
home, feito & sia imagen augusta, recebese ta,
ficil consolacién dunha perna de porco assd,
en're dias pedras. 3
_Retomdu a estrada, marchén para Ternj, g
p'rodigiosa foi, desde ese dia a actividade ,
stia virtude, Através de toda a [talia, sen deg.
canso, pregéu o Evangelio Eterno, adozandy 5
aspereza dos ricos, alargando a esperanza dog
pobres. Asin longos anos erréu entre os homeg
vertendo o seu corazdn como a agua dun rig,

Ebfin, unha tarde, en vispera de Pasegy
estando a descansar na escadaria de Santa M.
ria dos Anjos, avistéu de repente, no.ar lige s
brango, unha vasta man luminosa que sohrg
éle se abria e faiscava. Pensativo, murmury:

—Hio a man de Deus, a sua man direify,
que se estende para me acoller ou para me re-
pelie, Deu logo a un pobre, que ali rezava, cop
o seu saco nos joellos, todo o gue no mundo 1lg
restava, que era un volame do Evangelio,
muito nsado e manchado das stias ldgrimag,
No domingo, na igreja, ao levantar da Hosta,
desmaidn. Sentindo entén que ia terminar g
stia jornada terrestre, quixo gue o levasen pa-
ra un curral, o deitasen sobre unha camada de
cinzas,

En santa obediencia ao guardidn do conven-
to, consentin que o limpasen dos seus trapos,
1le vestisen un hibito novo: mas, con os ollos
alagados de tercura, implordu que o enterra-
sen nun sepulero emprestado como fora o de
Jests, sen sefior.

E suspirando, 80 se queixava de non sofrer:

—¢O Ssfior, que tanto sofrén, porque me non
manda a min o padecimento bendito?

De madrugada pedin que abrisen, ben largo
o portén do carral.

Contemplou o e¢én que clareava, escnitéu as
andorifias que, na frescura e silencio, comeza-
ban a cantar sobre o beiral do tellado e, so-
rrindo, recordéu unha mafi4, asin de silencios
tfrescura, en que, andando con Franciscode
Asis a beira do lago de Perusa, o mestre in-
comparabel se detivera ante unha 4rvore cheia
de pézaros, e, fraternalmentes, lles recomendars
que louvasen sempre o Sefior! «Meus irméns,
meus irmans paxarifios, cantdi ben o Vo080
Criador, que vos dou esa dryvore para yue nela
| habiteis, e toda esta limpa agua para nela be-
ber, e esas plimulas ben guentes para V08
agasallaren, & vds e aos vosos fillifios!» Despols;
beijando humildemente a manga do monge
que 0 amparava, Frai Genebro morréu,

II

Logo que éle cerrdu os seus ollos carnais, un
grande Anjo penetrén didfanamente no erral
e toméu, nos brazos, a yalma de Frai Genebro:
Durante un momento, na fina luz da madrogs”
da, deslizéu por sobre o prado fronteiro fal
levemente que non rozaba as puntas orballadss
da erva alta. Despéis, abrindo as aas, radians
tes‘e niveas, transpss, nun voo sereno, as I
vens, 0s astros, todo o ceu que os homes ¢0°
fiecen,

Anifiada nos seus brazos, como na dozuré de
un berce, a yalma de Genebro conservava & ?:
ma do corpo que sobre a térra ficara; o habit

z , ]
franciscano ainda a cobrfa, con un resto
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pira @ de ¢inza nas pregas duras, e, con un
ollar novo, que agora tode traspasava, nun des-
|umbramento, aquela regién en que o Anjo

arara, para alé dos universos transitorios e
Je todos os rumores siderais. Era un espazo
gan 1imite, sen contorno e sen cor. Por cima
comezaba unha claridade, subindo espallada a
manira dunha aurora, cada vez mais branca, e
mais locente, e mais-radiante, até que resplan-
decia nun fulgor tan sublime gne nela un sol
cornscante seria como unha luz pardecenta, B

or baixo extendisse unha sombra cada vez
mais fusca, mais cincenta, até que formava
como un espeso crepisculo de profunda inson-
davel tristeza. Katre esa refulgencia ascenden-
ts @ a escurida inferior, permanecera o Anjo
imévil, esperando, con as aas pechadas. E a
slma de Genebro perfeitamente sentia que es-
tava ali, erperando tambén, entre o Purgatorio
o 0 Paraiso. Enton, sibitamente, nas alturas,
gpareceran os dous imensos pratos dunha ba-
lanza—nun que rebrilava como diamante e era
reservado 4s sias Boas Obras, outro, negrejan-

do mais que carbdén, para receber o peso das

gtias Obras Més, Entre os brazos do Anjo, a
alma de (Genebro estremecéu... Mas o prato
diamantino comezéu a descer lentamente. Oh!
gontentamento e glorial Carregado con as siias

Boas Obras, éle descia, calmo e majestoso, es-

pargindo claridade. Tan pesado viiia, que as
stias grosas cordas se retesavan, rangian. K
entre elas; formando como unha montaiia de
neve, alvejavan magnificam nte as stias virtu-
des evangélicas. Ala estavan as incontavels
gsmolas que semeara no wundo, agora desabiro-
ghadas en alvas flores, cheias de aroma e de
lnz,

A stia humildade era un cimo, anreolado por
un claror. Cada unha das stias penitenecias scin-
tilaya mais limpidamente que cristais purisi
mos, 1 a siia oracidn perene subia e enroldvase
en borno das cordas, 4 maneira dunha deslum-
brante névoa de ouro. ;

Sereno, tendo a majestade de un astro, o

rato das Boas Obras paréu, finalmente, con
a sia carga preciosa, © outro, ald enriba,
non se movia tambén, negro, da eér do carvon,
initil, esguencido, vacio. J4 das profundida-
des, sonoros bandos de serafins voavan, balan-
ceando palmas verdes. O pobre franciscano ia
enfrar triunfalmente no Paraiso—e aquela era
4 milicia divina que o acompafiaria cantando.

Un léstrego de alegria paséu na luz do Paraiso,
que un santo novo enriguecia, B a alma de Ge-
nebro anteprovén as delicias da Benaventu-
ranzh,

Sibitamente, poriso, no alto, o prato negro
oscilén coma un peso inesperado que sohre éle
caisa! E comezbu a descer, duro, temeroso, fa-
cendo unha sombra dolente através da celes-
tial claridade. ;Qué M4 Acién de Genebro
traguia éle, tan minda que nen se avistaya, tan
pesada.que forzava o prato luminoso a subir,
remontar ligeiramente como se a montafia de
Boas Acids, que nele trasbordavan fosen un
fume mentiroso? {Oh! migoa! oh! desesperanzal
Os'serafius recuavan, con as aas trementes. Na
alma de I'rai Genebro corréy un arrepio imen-
so ds terror. O negro prato deseia, firme, ine-
xordvel, con as cordas retesas. i na regién que
se cavara baixo os pes do Anjo, cincenta, de
inconsoldvel tristeza, unha masa de zombra,
molemerte e sen rumor, crescéu, roldu,como a
onda dunha mare devoradora, ;

O prato triste, mais' triste que a noite, para-
ra—parara en pavoroso equilibrio con o prato
que rebrilava. E os serafins, Genebro, o Anjo
que o trouxera, descubriran no fondo daguele
prato gue inutilizava un Santo, un porco, un
pobre: porguifio con unha perna barbaramente
cortada, arguejando a morrer, nunha poza de
sabgue.,. O animal mutilado pesava tanto na
balanza da justiza como a montafia luminosa
de virtudes perfeitas.

Entén, das alturas, surgin unha vasta méan,
abrindo os dedos que faiseavan. Era a mén de
Déus, a stia man direita, que aparecera a Ge-
nebro na escada de Banta Marfa dos Anjos,'e
que agora supremaments se estendfa para o
acoller ou para o repelir. Toda a luz & toda a
sombra, desde o Paraiso fulgente aoc Purgato-
rio crepuscular, se contrairan nun recollimento
de inexpremivel amor e terror. E na estitica
mudez, a vasta mén, a través das alturas, lan-
zdu un gesto gue repelia...

Entin o Anjo, baixando a tfaz compadecida;
alargou os brazos e deixéu cair, na escurida do
Purgatorio, a alma de Frai Genebro.

(Nora Do corrADOR: Se isto lle paséu ao
Sante Genebro, :yue lles non pasard aos cris-
tianos e cristianas gallegos que van as birba-
ras festas de toures?) :

Noso folleton

OJE comezamos a pubricar un traballo
muito noso folleton.
Néle sairon ja un estudo da obra’ de Caba-
nillas-do noso irman Villar Ponte (A.) e ou-
tro sobre os problemas culturaes, do douto
catedratico, tambén bon irmzin, J. Vigueira.

interesante no

Hoje van as primicias da notabre confe-
rencia que na frmandade léra o académico
da (Gallega, D. Florencio Vaamonde, ald
pol-o inverno.

D. Florencio, imaxen da modestia, € para
os rapaces que loitan pol-a redenzon da Te-
rra desde fai perto de tres anos, inda madis
que un mestre: un simbolo.

Culto, con unha cultura mui fonda e ex-
tensa que a él mesmo- lle debe——poucos
ne Galicia saberdn tantas cousas ben de-
prendidas como. D. Florencio—sentfu sem-
pre o enxebrismo. Comio a abella nas rosas,
él sugou en todos os nosos feitos histori-
cos, en todas as nousas cousas de cultura,
para ofercerlle & Patria a mel da cencia. E
dos homes exemplares, neste pafs de folga-
zéns e desleigados. El, tan miudo, tan ma-
gro, tan humilde, leva dentro de si, e mdis
fai ben, a soberba do deber cumprido.

Por onde gneira que D. Florencio Vaa-
monde pase, sempre que un galleguista o
olle, terd un respeito e unha ademiracion.
El rindfu a Galicia seu talento, -e como
discipulos o saudamos todos.os bés fillos
da nai Terra. D, Florencio, poeta acadé-

.mico, historiador, poligrafo, caladamente

traballa. Fruto do seu traballo é o que
desde hoje ira saindo no noso folletén.

De Guerra Junqueiro

A ESCOLA CARCE

A alma da infancia é un paxarifio;
Gorgeia o nino e a escola chora:
Na infancia cai a noite; e 6 nifio
Ten sobre as plimulas d'armifio
A aurora.

A alma da infancia é flor mimosa:
A escola é triste e-a flor vermella:
Na escola para a c'ruja odiosa,

E sobre o cdlice da rosa
A abella.

Tu fas, joh, Patrial, as almas cegas,
prendendo a infancia n-un covil.
Aves non cantan nas adegas;
Se a infancia ¢ flor, jpor qué lle negas
Abril?

De Rosalia Castro

Lévame a aquela fonte "cristaiﬁa.

Onde xuntos bebemos .
As purfsimas augas qu’apagaban
Sede d’amor e chama de desejos,
Lévame pol-a man cal n'outros dias...

Mas non, que tefio medo

de ver n'o cristal liguido

A sombra d'aquel negro
Desengano sen cura nin consolo

Que entr'os dous puxo o tempo.

Do Ramén Cabafillas

#
L

~Alma da nobre
terrifia celta f
que os nosos eidos
gardando estas,
alenta &s tristes
fillos leales
que en vida e morte
tras de ti van.
*Crava nos cumes,
verte nos vales
o vello credo
dista nazon:
Nosos costumes,
noso direito,
a nosa fala
€ o noso Dios.
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BREEVIARIO
0O Rei connosco

Hai que plantar en tode K-
paiia, poulas da drvorve de

Fuernica,
J. COSTA.

& G) Congreso de Estudos Vascos que se

fizo en Ofiate, poucas duatas atrds, ten
grande importanza para nos. Algis jornaes
falaron délo.

O Rei Don Alfonso, contestando ao dis-
eurso do alealde da dita vila, recofiecél vi-
lores, prefando. polo- sew exaltamento, que
son fundamente nazonalistas.

« Oultivade lles dizo—vosa linguaw, mi-
lenaria e venerdbel joia apreciadisima do
tesouro da humanidade que recibistes en
herdo de vosos puais pava e deizar aos
vosos fillos; estudade vosa historia, vosa
vida juridica, buscando & luz dos estudas
sobre a raza e as linguas, as fundas raices
que facerdn fories vosos corazons e vosis
bocas.»

Non outra cousa predicamos nos. L ago-
ra, no adiante, cantos, chamdndose mondr-
guz’sos,' nos combatan, fleardn wﬂngado.& da
Monarquia. O Rei estd connoseco. E o estd,
logo de ouvir falar en éuskaro ao alcalde
de Ofiate e mais @ wn Bispo. Azifia os cen-
tralizadores serdn os inicos sepavatistas.

Hsperemos ainda mais sospresas. Porque
~ Dan Alfonso, ¢ sabido que ten dito aos ca-
talds, fai tempo, que, cando vaie a Barce-
lona, falard alo no idioma de Verdaguer.

E se logo ven a4 Galicia, de non ﬁﬂm 0
gallego, cando menos permilird que llo fa-
len... Se algun idioma da Peninsula debera
saber o Rezi, ese idioma teria qie ser 0 noso.
Por alto- patriotismo haberin que lle acon-
sellar que o deprendera. Porque éle ¢ ivmdn
do portugués. E o soo de todo bon espaiiol
se basa nunha confederacion tbéricu.

1Qué ben cadraria nos beizos de Don Al-
fonso a doce lingua gallega! Lingua da
arestocracia antano; lingua das Cortes e das
Justas ‘do amor; lingua universalizada no
arte coma hoje a italiana; lingua que falow
o0 fenaco Red sabio que tal nome merecéis na
Historia e que, por feliz coincidencia, se
chamalbia tambén Alfonsol... :

O alcalde de Ofiate falow en éushkaro.
Houvo un alealde gallego— alcalde rural—
que wnha vez—ju o dixemos noutrora—es-
presouse NA Su@ lingua por mon cornecer o
casteldn, cando Sabelg 11 veu a Galicia. Un
manistro reprendera ao aleulde labrego en-
ton. £ este, cheio de dignidade, escramara:
« B coidéi que o0s reises téfian obrigacion
de saver todas as falas do sew reinado.»
Contun que a raiha e dizo daquela; « Ten
rivzon o bon aloalde; cando volte por Galicia
saberéi falar gallego.»

Subdla, dos TRISTES DESTINOS, non poido
cumplir a sua promesa. ;Serd Don Alfonso
o cumplidor?

Nés temos posta a nosa fé, forte e funda,
en grandes cousas que vivan...

A. VILLAR PONTE. -

1)  FOLLETON DE <A NOSA TERRA»

POESD 08 (OB GMEDH

CONEFERENCIA lids na noite dc 24 de Febreiro dé 1917
ng Irmandade da Fola da Cruiin, pol:o seu autor,
noso irmén e mestre D. Florencio Vaamonde

O ilustre polfgrafo Padre Sarmiento de-
cia, e decfa ben, gque o principio de moitos
erros consiste en que nox se mira alrdas e
sO se atende a mirar o que esta presente,
pol-o que € forzeso wirar mut atrds hasta
onde puidera alcanzal-a vista. E esto que o
padre decia € certamente ainda mais apri-
cabre aos asuntos histéricos, porque si non
recorremos os séculos' pasados con toda
atencion e preparacion necesarias non adian-
taremos un paso con acerto.

Os estudios histéricos hachan poucos cul-
tivadores entre nds, porque tampouco o pu-
blico é mui levado por eles,.e d'ahi o des-
conocimento, casi xeneral, do que foi Galicia
noutros tempos e o falso concepto que se
ten do seu progreso. Cémo este progreso
principiéu e cémo se desenvolvéu hasta
chegar ao d’agora, serd o tema d’esta confe-
rencia. Recelo que ela non sea para os que

pol-a mifa insuficiencia, pero o interés que |

o asunto ‘ten en sf, cuido sera d’abondo para
contar de anteman co’a vosa benevolencia,
e disculpal-o atrevimenta meu.

Quen foron os primeiros poboadores de

Galicia, € custion mui escura. Ciidase fosen
os celtas, que invadiron a nosa terra ¢ for- |

maron nela os seus galks ou abriges para
resgardarense da intemperie € dos animas
daninos. A mesma voz ga/k quer dicir «mon-

| te ou altura con familias. Os celtas tamén

lles chamaban ¢arn; os romanos castrum, e
nosoutros damoslles o nome de .castros,

Dih moitos que a invasion céltica tuvo
lugar en Galicia unhos trinta séculos antes
da era cristiana, e que os celtas, formaban
parte daqueles pobos primitivos que se es-
tenderon pol-o glovo e de quen o orixe vai
unido 4s primitivas lembranzas do mundo.
O seu territorio estaba encravado entre-o
mar Caspio, o Ponto Eusino, o Tyras e o
mar do Norte, terra de moitas arbres pois
o mesmo nome de celta (ceilt) quer decir:
morador dos bosgues. Este gran pobo ocu-
pou varios paises da Europa dos que, arrem-
puxada por outros pobos, chegéu hasta os
bosques e montafias do Occidente, onde

me escoitan unha verdadeira decepcion, | afincéu. Case todol-os seus recordos desapa-
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Peneirando..

LE damos a nosa embora ao notabre es.

critor e académico D. César Vaamonge

Lores, pol-o feito de ter descuberto un eg.
cudo da Crufia nunha pedra achada pgz rlia
Real da cidade herculina.

Por isto e pol-o. haber regalado ao Coj.
cello crufiés, ben merece unha 10i1t'.-an3a
tan traballador e culto académico.

KA
Efeito da secura, venen ardendo Moitos
montes da nosa Terra.
Isto & ddroso, As chamas
oportunas.
Se se queimasen outras cousas...

S0n pPouco

A

Despois do de Onate, as festas do cente.
nario de Covadonga.

A elas asistiu o Rei. E Cambd tambén.

¢Serd agora cando comece a reconquista
da unidade ibérica pol-o recofiecimento dy
persoalidade d'as nacios peninsulares?

iPensara Cambo en ispirar confianza ags
pattiofeiros para logo sere o escultor, desde
o Poder, da Iberia federal?
i

Pero hame, jque sempre teflen que ser
gallegos os que sirvan de mzngo, cando os
patrioteiros do centralismo queren abafar o
espirito de autonomia e libertade de Euska-
di e Cataluna!l

O Bispo de Vitaria, Sr. Eijo, foi no seu
discurso de Ofiate mais espanoleiro que o
mes=mo Rei,

= —=- ———

receron por cempreto, e € tanto a incertidu-
me d'aqueles tempos, que hoxe non conser-
vamos déles mais. que unhias lixeiras indi-
cacids, e a pesar de afiadirenlles os sabios
modernos todal-as luces da lingiifstica, ato-
pamos por desgracia, nos autores, opinios
encontradas, erros e contradicios,

Dise tamén que, onde mais vive e elo-
cuente se conserva a lembranza da domina-
cién céltica, e no grande nimero de moi-
mentos que deixaron en pé e chamanse
dolmes, menkires, menshaos, penas baladas
ou meventes, timulos e barrows, e os dous
cromlechil inicos que se conocen como ta-
les na nosa rexion, o das Pontes de (Garcia
Rodrigues, descuberto pol-o distinguido ar-
quedlogo de Ortigueira, D. Federico. Maci-
neira Pardo de Lama, ¢ o do monte Neme
ou Nemio, Concello de Malpica, descuberto
pol-a mifna humilde persona, Todos estos
moimentos reciben o nome -de megaliticos
ou megalitos en xeneral, das voces gregds
megas, grande, e /los, pedra; pero com?
modernamente xa non se admite que tales
moimentos fosen feitos pol-os celtas, no?
somente porque eisistiran en paises a onde
non chegaran os celtas, sinén taméa porg¥®
estes pertenecen aos dominios historicoss

Y

de




A NOSA TERRA

’_,....._—_ —_—
Galleguifios, galleguifios, cdnta carie de

esCravo temos que redimir ainda...

Desbéis da guerra, teremos na nosa te-
ra unha lifia aérea, trasatlantica.

.Tamben os nosos caciques se disporan
3 conqul:tar o ar para eles?

Se son dificiles de cazar ao parado, ao

r

| 6o non haberd perdigén que os pille...

Wﬂﬂﬂﬁﬁﬂﬂﬂﬂﬂ%ﬂ%%ﬂﬂﬁ&%ﬂ

Aviso aos suscritores

Rogamos a cantos veiien. recibindo A
NosA TERRA e inda non se puiieron a cu- |

berto con esta Administrazén, que nos man-
den o importe da sua suscricién, pois en
caso contrario nos veremos percisados a to-
mar un camifio que nen aos deudores nen a
nosoutros nos agradaria.

Dicirémolo por derradeira vez.

HOTEL CONTINENTAL
Castelar, 8 e Olmos, 28

0 MELLOR SERVIDO

— TR —
M. Losada e Fillo
A CRUNA

FRABICA MECANICA

-: DE CALZADO :-:

— DE —

ANXEL SENRA

—rme el

RUA XUAN FLOREZ

Depésito; Cantén Grands, 15
A CRUNA

p—

(GUERRA AOS CALLOS! 1

callos, sabaﬁﬁs e ollos de galo

curanse co

Balsamo Orlental

Premiado con Medalla d‘Ouro na E§posizén
de Buenos Aires

Frabicantes: Prudencio L6épez e Fillo - Jerez.
Repersentante: Manuel Sanchez - A Crufia.

De venta n‘as boas Boticas

Gran H. Universal

Riia da Reina (da Raina), 21—LUGO

O MAIS NOVO E O MILLOR

Ten carto de bano moderno., Dispén de |

teléfono (niim. 116) e de coche da casa pra
todol-os trens.

0 GRAN H. UKIVERSAL merees sar visifado

GRAN FONDA

Las Cuatro Naciones
San Andrés, 102.—A CRLINA

0 novo dono d'ista fonda, no sen deseio de
mellorar o trato aos seflores viaxeiros, fixo
grandes reformas.

Xéantase ben, e os precios estdn & alcance de
todos. 2

‘LA MODERNISTA

GRAN SALON DE BARBEIRIA

— D —

Ramos e Acea
San Andrés, 94-1.°—A CRUNA

Estabrecimento de primeiro orde, dotado
de estufa de desinfeicion e todol-os apara-
tos higiénicos. Hspecialidade en lavados de
tabeza, locids e friciés de todas clases,

Nota: N'este estabrecimento atopara o
pibrico un servicio permanente a cdrrego
dos seus propietarios, antigos dependentes
das mais lmportautts peluqueirfas d‘esta
capital. .

Na adeministracion de
A NOSA TERRA temos &
yenda 0 libro de poselas |

Da Terra
Asohallada

— DE —

Ramdn Cahanilas

Prezo: I‘El_i pesetas |

GRAN FRABICA DE CARAMELOS
BOMBONES,

LA SHIZA GALLEGA

ETC., ETC.

TORRES: & - GUsl RO K

Estrella, 22. —A CRUNA

Ista Casa ‘¢ a mdis importante da Rexién

Faise carrego de toda
cras de traballos gra-
ficos, en imprenta, lito-
grafia e fotograbado,
ansi coma sellos de
caucho

E

Os vinos e conas millores
| son os qu'eisporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xerez da

| Fronteira, fundada en 1730. A casa mdis antiga de Xerez.

O

DE TODAS CRAS
FOTOGRABADO

N

Q
BARREIRA, 7

Teléf. 434

/

<

FRABICA DE BOLSAS DE PAPEL :_'

A CRURNA

| MADRID.

vermouth m4dis selecto

\ de mundial e de reconecida sona é o CINZANO ( Torino).

O Anis do Mono

€ un eispréndido licore sin rival

Pra vinos de mesa

| non hai outros com’6s dos cosecheiros eisportadores Sres. R. LO-
| PEZ DE HEREDIA (Haro). Casa central: Pazo da Eguitativa.—

: REPRESENTANTE EISCRUSIYO (matrlculado) de todas IStas marcas:
‘ TJoce: C. gt nmcosa

Galera, 39 e 41-2.c piso.—A CRUNA




8

FILLOS DE A. BARCELO (5. on C.)

MALAGA

Cosecheiros, esportadores de vifios seleiftos
da Espaiia, oxén, anisados, ron, cofiae, sto.
Son os tnicos donos das marcas de moito

creto e sona chamadas
ANIS DOUS MONOS
RON LA LUCIE
OXEN SUPERFINO

Pra encargos, na Crufia, mia do Orzén, 144

Automovilistas:

As mais fortes, millores e
mais econdmicas cubertas,
son as

PALMER

S N
" Depésito xeneral en Galicla.
Real, 20 -— A Crurtia

NAZONALISMO GALLEGO

A NOSA AFIRMACION REXIONAL
(22 EDICION)

Librifio ben imprentado nos modernos talleres da
«Voz de Galicias con xuicios e opinios de Rodrigo Sang
Porteiro, Banet, Fontenla, Calvo, Casares, ete., per An-
ton Villar Ponte,

Véndese a 50 céntimos,— Os pedidos fardnse 6 aunto-
re, no Rego d‘Auga, 4-1.0c — Orufia. — Os suscritores
ij;(ifte boletin poderdn adquirilo 4 mitade do prezo sifia-

0.

A NOSA TERRA
Fabrica de Gorras
e o T
SOMRBREIRERIA

DR

Lois Fernandez Vieites
San Andrés, 69-71 — A CRIUNA

OBRAS PORTUGUESAS EN PORTOGUES

As millores de Eca de Queiroz, de Guerra
Junqueiro, de Eugenio de Castro
de Camies

Tamén as principfies de antores galegos

Téndense n'a liheelria de P. CUE e £.°
Rua Real, 49.— A CRUNA

MONTERO E COMPAR,
Orieifa !e:ﬁraa ¢ dlmacés de venda:

Riia de Emilio Castelar, 8

Depositos:
Calle del Castillo, 12-LUGO

Direitor :

D. FERNANDO M. DOIZTUA, [nxenipiy,
Yenda e colocacion de toda clase de ménuinas
agricolas e Industelaes
Estudo de toda elase fe. proyeetos e eoustreliy

PRESUPOSTOS - GRATIS

Sulfatos, semillas, carburo, bensol ¢ bencing

H. LA PALOMA

Bk =
Ramoén Morandeira
g b R
Este espréndido establecimento, si-
tnado no mais céntrico da poboacidn,
axeitado & outura dos millores da sta
cras, conta con espazosas e aireadas ha-
bitazons, boa e abundante mesa, un ser-
vizo puntual i esmerado, e asistenza fa-
cultativa pol-o enxebre e renomado dou-
tor A. Otero.

Fonte de San Antdn, 20 - Santiago
LEUTORES:

Quen gueira ter un traxe hdo e xeitoso, e
que !le coste pouco difieiro, qu’é faga na xas-

treria de

Xosé Varela
CIRCO, 16-BAIX0—VIGO

Consultorio  Médieo-Quirdrxico

J. lLastres
Consulta e fratamento d'as enfermedades en xeneral
ESPECIALIDAES
Pel, (incruso cincer, lepra, lupus e élcergs
atonicas)—~Peilo, Estomago, Anemig
Reumatismo, Artritis deformanies
Neuralcias, Arieriv-esclorosis, Paralisis
Electroterapia, Aeroterapia, Sueroterapla, Andlisis
REAVOS X
Gabinete Fisioterdpico: Consultas de 10a 12
Tratamenfos 4 prezos & houras ¢onvencionaes
Non so fal asisienza 05 fogores
Praza d‘Ourense, 2-1.° (esquifia a Picavia)

A CRUNA

vINOS FINOS
RIOXA-MEDOC
Felipe Ugalde - Haro

Concesionario e Galicia:

WALDO LOSADA - K CRUNA

a nome de quen deben vir os pedidos da Rexién

COMPAGNIE GENERALE TRANSATLANTIQUE

VAPORES CORREOS DE GRAN VELOCIDADE

SERVICIOS DIREITOS DENDE O PORTO DA CRURNA

LINEA DE BHABANA E VERACRUS

Prezo en terceira 4 Habana . ; LB ; -

» ?

Veracris.

Ptas. 298'60
» 31_3‘6(}

Facilitanse billetes de ferrocarril da Habana a Santiago de Cuba pol-o prezo de Ptas. 35.

Os emigrantes e todol-os equipaxes, son levados a bordo por conta da Compatiiia.

Para toda clds d‘informes s6bor de datas de saida, precios do pasaxe e tipos de flete, dirixirse 6 seu Consignatario

D.

Nicandro Farina
Ria de Compostela, esquina 4 Praza de Lugo®

NOTA. — Quedan sin efeito todal-as tarxefas de visita, pois non se deixa entrate a bordo.




